
联合匡

大会

Distr.
GENERAL

A /38/492

Ik October 1983
CHIKESE
ORIGINAL： SPANISH * 1

第三十八届会议 

议程项目107

* 财务报告和审定财务报表

以及审计委员会的报告

第五委员会的报告

报告员:丰泰内.奥尔蒂斯先生（古巴）

一、导言

1. 1983年9月23日大会第4次全体会议决定在第三十/V届会议的议程 

上列入以下项目并将它分配给第五委员会。项目的标题为：

“财务报告和审定财务报表以及审计委员会的报告：

“⑻联合国开发计划署；

“⑼联合国儿童基金会；

“(c)联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处；

“⑹联合国训练研究所；

“⑹联合国难民事务高级专员办事处经管的自愿捐款；

“⑴联合国人口活动基金。”

二、财务报告和审定财务报表 

以及审计委员会的报告

2 .第五委员会在1 983年9月27日和1 0月3日至1 0日举行的第3次
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和第5至第8次会议审议了下列机构1 9 8 2年1 2月3 1日终了年度的财务报告 

和审定财务报表：联合国开发计划、联合国儿童基金会2、联合国近东巴勒斯 

坦难民救济和工程处3、联合国训练研究所4、联合国难民事务高级专员办事处经 

管的自愿基金5、联合国人口活动基金6 ;委员会又审议了审计委员会的有关报告 

和审计蒽见7、行政和预算问题咨询委员会的有关报告8。

3 .讨论这个项目时发表的意见和评论以及对所提问题的答复均反映在第五委 

员会的简要记录内（A/C. 5/38/SR.3和5至8 )。

4. 1 0月5日第6次会议上，委员会主席提出了一项决议草案（A/C. 5/38/ 

L. 3)。10月7日第7次会议上，希腊代表（以欧洲共同体成员国的名义）提议 

在执行部分增加新的第5段如下：

“ÿ有关组织的理事机构每年在常会上审议其行政首长根据审计委员会报

告所提出的评论和意见而采取的补救措施。”

，《大会正式记录，第三十八届会议，补编第5 Â号》（A/38Z5/Add- U

2 同上，《补编第5 B号》U，3a/5/A(id. 2)。-

5同上，《补编第5C号》UZ3a/5ZAdd.3)。

•同上’《补编第5 D号》4)。

5同上’《补编第5 E号》UX38/5/Add. 5)。

6 同上，《补编第5 G号》（.A/38/5/Add. 7)。

7同上，《补编第5A号》（A/38/5/Add. 1 )，第二和第四节；同上，《补编 

第5 B号（A/38/5/Add。2)，第二和第三节；同上；《补编第5 C号》

(A/38/5/Add.3),第一和第二节；同上，《补编第5 D号》（A/38/5/ 

Add. 4)，第二和第三节；同上，《补编第5e号》（A，3a/5/Add.5)，第 

一和第二节；同上，《补编第5 G号》（A/38/5/Addu 7)，第二和第四节。

8 A/38/4330
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5. 在第7次会议上，贝宁代表还提议在该决议草案执行都分增加一新段如下:

审计委员会和行政和预算问题咨询委员会审议各机构在受援国使用专家

和顾问执行项目的问题。”

6. 1 0月1 0日第8次会议上，贝宁代表撤回新增加一段的提议，但提议在 

孰行部分第3段内增添以下措词：

“•…•…包括酌情审查关于使用专家相顾问的问题。”

7. 又在第8次会议上，委员会在没有人反对的情况下通过了希腊提出的增加 

新的第5段的提议和贝宁修正决议草案第3段的提议〇 然后，委员会未经表决通 

过了经修正的决议草案（见第11段）。

三、对《联合国财务条例》附件建议的修改

8. 第五委员会审议审计委员会报告的同时，也审议了秘书长的一份说明。9这 

份说明转达了联合囿审计委员会关于修改《联合国财务条例》附件内题为“关于联 

合国审计工作的补充任务规定”的第5、 6、 8段的措辞和增加新的第10段的提 

议。委员会还审议了行政相预算问题咨询委员会的有关报告。8

9. 1 0月5日第6次会议上，主席提出了一项决定草案（A/C. 5/38/ L.

4 )，合并了审计委员会的建议和咨询委员会报告中建议的修改。

10. 1 0月1 0日第8次会议上，委员会未经表决通过了主席提出的决定草案 

(见第1 2段）。

四、第五委员会的建议

11. 第五委员会建议大会通过下面的决定草案：

9 A/38/313相〇〇rr • 1。
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财务报告和审定财务报表

以及审计委员会的报告

大会，

审议了 1 982年12月3 1日终了年度联合国开发计划署、联合国儿 

童基金会、"联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处、10 * 12 * 14 15联合国训练研究所， 

联合国难民事务高级专员办事处经管的自愿基金联合国人口活动基金”的 

财务报告相审定财务报表、审计委员会的审计意见16 17以及行政和预算问题咨询 

委员会的报告》”

10《大会正式记录，第三十八届会议，补编第5 A号》( A/38/5/Add. 1 )。

" 同上，《补编第5 B号》（A/38/5/Add.2 )。

12同上s《补编第5 C号》（A/38/5/Add.3 )。

同上，《补编第5 Ü号》（A/38/5/Add.4 )。

14同上，《补编第5 E号》（A/38/5/Add5 )。

15同上，《补编第5 G号》( A/38/5/Add.7 )。

16同上，《补编第5 A号》( A/38/5/Add.l )第四节；同上，《补编第5 B 

号)> (A/38/5/Add.2 )，第三节；同上，《补编第5 C号》( A/38/5/ 

Add.3 )，第二节；同上，《补编第5 D号》（A/38/5/Add.4 ) •第三节s 

同上，《补编第5£：号（八/38/5/八(1(1.5)，第二节厂同上，《补编第5〇 

号》（A/38/5/Add:. 7 )，第四节。

17 A/38/433。
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考虑到各代表团在第五委员会辩论期间表示的意见，

1。 接受各财务报告和审定财务报表以及审计委员会的审计意见;

2. 同意行政和预算问题咨询委员会在其报告内提出的意见和评论;

3 .重审计委员会和行政和预算问题咨询委员会继续多加注意它们曾提出 

意见和评论的各+领域，包括酌情注意有关使用专家和顾问的问题；

4 .里有关的组织和计划署的行政首长按照审计委员会报告内提出的评论 

和意见，在属于其职杈范围内的各个领域采取必要的补救措施；

5 . ÿ有关组织的理事机构每年在常会上审议其行政首长根据审计委员会 

报告所提出的评论和意见而采取的补救措施。

*
* *

第五委员会还建议大会通过下面的决定草案：

对《联合国财务条例》附件:

关于联合国审计工作的补充任务规定的修正

主席提出的决定草案

大会决定将《联合国财务条例》附件内题为“关于联合国审计工作的补充任务 

规定”的第5、6和8段修正如下：

第5段

“5.审计委员会（或它所指定的人员）应依下列格式就财务报表表示意 

见并附签名：

‘我们审核了附在后面并列有适当标题的1 9 年1 2月3 1日终
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了财政期间〔机关名称〕财务报表〔号数〕至〔号数〕以及有关附表。我 

们的审核工作包括对会计程序作一般性审查，以及斟酌情况需要，对会计 

记录和其他有关证据进行抽查。’

适当时表明：

⑻各项财务报表是否适当地列出财政期间终了时的财政状况以及在财政 

期间终了时的业务结果；

⑽财务报表是否根据规定的会计原则编制；

⑹会计原则的适用基础与上一个财政期间是否相同；

⑷各财务事项是否符合财务条例和法律根据。”

第6段

“ 6.审计委员会提交大会的关于本财政期间财政业务的报告应提到：
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第8段

“ 8.如果审计委员会的审计范围受到限制或无法取得充足证据时，审计 

委员会应在其意见书和报告内提到这种情况，并在其报告内说明所作评论的理 

由及对所记录的财务状况和财务事项的影响。”

增加新的第1 0段如下:

“ 10.凡上面提到的任何事项，如果审计委员会认为从各方面看均不重要, 

则无需提及〇 ”
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